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lH Erasmus+

zMLUVA o posKyrwuri GRANTU na:

Projekt v r:imci programu ERASMUS+l

cisl,o zMLrJvy - 2017-1-sK01-KAlt 6-03s246

T4to zmiuva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva") je uzatvorend medzi nasledujricimi
stranami:

najednej strane:
slovenskf akademickf asocifcia pre medzin6rodnri spolupr6cu
Ndrodnf agentfra programu Erasmus* pre vzdelivanie a odbornri pripravu
Obdianske zdruLenie registrovand na Ministerstve vnritra SR
e. vvslt -q oo I 9Q-sBz6-4
KriZkova 9

811 04 Bratislava
e-mail : erasmusplus@saaic,sk
ICO:30778867
Dri:2020900s63,

n6rodn6 agentf ra (d'alej len ,,NA"), ktorf na fdely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovd, vykonnd riaditel'ka, a ktor6 vystupuje na z6l<lade poverenil Eur6pskej
komisie (d'alej len ,,Komisiao'),

a na druhei strane:

,,prijemca grantu"

Plny ndzov inStitricie
Ofici6lna prdvna forma
Ofici6lna adresa
E-mail

ICO
DIC
PIC dislo

SJrpd46 odbornd Skola,I.Kr4sku 491, prichov
fu-€:Hygpurf otc=ri*t tfriy' -'

I,Klasku 491,020 32 Pfchov
lenka&ncikova@sospuchov,sk
darina.kubicarova@post,sk simackova@centrum,sk
00632066
,4a,4,Q,?.{:t Z7V
946458295

charta pre mobility Erasmus* v odbornom vzdel|vani a prfprave:
20 1 6 - t-SK0 1 -KA| 09 -02263 1,

ktordho na ridely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing, Lenka Jancikovd, riaditel,ka Skoly,

n

'NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) d. 1288/2013 z ll. decenrbra 2013, ktoryim sa zriad'ule,,Erasmus+,,
qiqqllT ujlt pre vzdel6vanie, odbofnu pripravu, mlitdel a sport, a ktonim sa zruiuj0 rozhodnutia (. 1719/2006/ES, t.. 1720/2006/ES a (298/2008/ES
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7
Strany uvedend vy55ie

SA DOHODLI

na osobitnich podmienkach (,,Osobitnd podmienky,,)

a tychto prfloh6ch:

Priloha I V5eobecnd podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Priloha III Finandnd azmluvnd pravidl6

Prfloha IV Tabul'ky platnych sadzieb

Priloha V Formuldre zmlix pouzivand medzi pr{jemcom a irdastnfkmi.

ktord tvoria neoddelitel'nri sridast',,zmluvy,,,

ustanovenia osobitnfch podmienok zmluvy majf prednost,pred jej prilohami,
Ustanovenia v Pr{lohe I ,,V5eobecnd podmienky" maj0 piednost' pred ustanoveniami
ostatnych prfloh.
Ustanovsnia Pfilohy III majri prednost'pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou prflohy
I.
v r6mci Prflohy II, dast',,odhadovanf rozpodet" m6 prednost'pred dastou ,,opis projektu,,.
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CIANOT T.T PREDMET ZMLUVY

t.t.t NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenfch v osobitnych podmienkach'

vseobecnjch podmienkach a v priloh6ch tejto zmluvy na projekt Prax ziakov v zahranidi

zvy$uje t<valitu odborn6ho vzdekivania (d'alej 1en ,,projekt") v r6mci programu Erasmus*'

rftreova akcia 1 :Yzdel|yacra mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II,

L1.z Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sirhlasi s realiz6ciou projektu konajirc na

v Iastnit zodpovednost'.

I.1.3 prijemca bude dodrZiavat' z6vazl<y, ku ktorym sa zavlazal pri Ziadani o Chartu pre

mobility Erasmus* v odbornom vzdel|vani a prfprave a ktord sir uvedend v Zdvazku kvality'

CIAXOT I.Z NADOBUDNUTIE UdTUXOSTT A OBDOBIE VYKONAVANIA

ZMLUVY

LzJ Zmlwa nadobrida platnost' a irdinnost'v dei jej podpisu poslednou zo zmluvnych

str6n, To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podl'a $ 2 z6l<ona (t' 21112000 Z' z'

o slobodnom pristupe'k-informdci6m a o zmene a doplnenie niektorfch z6konov (z6kon

o slobode inform6cii), v tomto pripade zmluvanadobirda ridinnost' diom nasledujircim po dni

jej zverejnenia sposobom stanovenym z6konom (,. 21112000 z' z, v zneni irdinnom ku diu

uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a $ 47a ods. 4 zilkona (,, 4011964 Zb, Obdiansky

z6konnik v zneni neskor5ich predpisov, Prijemca je povinnli bezodkladne zaslaf NA pfsomnd

potvrdenie o zverejneni zmiuvy, ktord bude mat' n6leZitosti podl'a $ 5a ods' 12 z1kona

(, Zl t 12000 Z. 2., aiebo destnd prehl6senie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a $ 2 zdkona

L 21112000 Z. z'

1.2,2 Trvanie projektu je 12 mesiacov, Projekt zadina 01.06.2017 a kondi 31.05.2018,

dlANor I.3 MAXIMAINa v.'fSx,q. A FoRMA GRANTU

I,3,1 Maximflna vy5ka grantu ie 59 278,- EUR'

l,j,Z Grant m6 formu jednotkovlch prispevkov a refunddcie opr6vnenych re6lnych

n6kladov v sitlade s nasledujircimi opatreniami:

a) opr6vnend n6klady Specifikovand v Prilohe III,

b) odhadovany rozpodet Specifikovanlf v Prilohe II,

c) finandnd pravidl6 Specifikovand v Prilohe III'

I.3.3 Presuny v r6mci rozpodtu bez dodathu

Bez toho, aby bol dotknut;ir dl6nok IL13, stropy uvedend pre kaZdri rozpodtovr"i kateg6riu

v prlohe Iy a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisand v Prilohe II prijemca

m6Ze upravit' odhadovan;i rozpodet uvedenli v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi

r6znymi rozpodtov;fmi kategortami, bez toho, aby sa t6to fprava povaZovala za zmenu

a doplnenie lmluvy-v zmysle dl6nku IL13 respektujirc nasleduj1ce pravidl6;

a) prijemca je opr6vneny presunirt' max, 100% prostriedkov pridelenych na organizainu
' 

podporu io rozpodtoviich kategorii cestovnd naklady a individualna podpora'
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b) Prtjenrca je opr6vneny presunirt' prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie do

_ kateg6rie podpora Speciiilnych potrieb, aj ked' pdvodne neboli Liadne pro-striedky'' pridelend na tfto podporu, ako je uvedend v prflohe II.
c) Prijemca je opr'6vnenf presunrif max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovu

prtpravu do rozpodtovych kateg6rii cestovnd ndklody a individualna poclporaudiacich
SA,

d) Prijemca je opr6vneny presunft' max. 100% prostriedkov
niiklady a individudlnu podponz mobility zamestnancov do' cestovn.d ndklady a individudlna podpora udiacich sa.

e) Prijemca jc opr6vneny presunrif max, 100% prostriedkov pridelenych na cestovn|
ndklady a individudlnu podporzz mobility udiacich sa v podnikoch do rozpodtovych
kateg6rif cestovnd ndklady a individudlna podpora udiacich sa v Skol6ch
poskytujricich OVP a naopak,

D Prijemca je opr6vnenli presunft' max, 50% prostriedkov pridelenych na cestovnd
ndklady a individudlnu podporu pre mobility zamestnancov medzi tVrnito dvoma
r ozpodtovyrn i kateg6riami.

g) Prtjemca je oprdvneny presunirt' max. 50% prostriedkov pridelenych na cestoynd
ndklady a individudlnu podporu pre mobility udiacich si medzi tymito dvoma
rozpodtovyirm i kateg6riam i,

ilANox l.+ spRAvy A pLAToBn.f xalnNDAR

Uplatf,ujii sa nasledujrice podmienky tlikajrice sa pod6vania spr6v a platobnd podmienky:

I.4.l Platby

Ndrodnd agentfra je povinn6 vyplatit' prijemcovi :

prvd predfinancovanie,
platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedend v di6nku L4,4,

I,4,2 Prv6 predfinancoyanie

Ciel'om predfinancovania je poskytnft' prijemcovi podiatodnf hotovost', predfinancovanie
zostdva majetkom n6rodnej agentirry aL do vyplatenia zostatku grantu,

NA je povinnd vyplatit' prijemcovi do 30 kalend6rnych dni odo dda nadobudnutia ridinnosti
zmluvy prvri spldtku predfinancovania vo vySke 47 422,- EUR, ktor6 predstavuj e g0%o

z maxim|lnej sumy Specifikovanej v dl6nku L3.1.

I.4.3 PriebeZn6 sprdvy a d,al5ie spl6tky preclfinancovania

Tento dl6nok sa neuplatduje pre projekty s trvanim l2 mesiacov.

L4,4 Ztvere(n6 sprfva a Ziadost'o platbu zostatku ;;

Najnesl<6r do 60 kalend6rnych dnf po termine ukondenia projektu Specifikovanom v di6nku
1,2'2, prijemca je povinny vyplnit zdverednri sprdvu o'r"ilirir"ii projektu, Spr6va musf
obsahovat' inform6cie, ktord sri potrebnd na zd6vodnenie vfsky Ziadandht grantu na z1klade

pridelenych na cestovnd
rozpodtovych kateg6rii
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jednotkov;ich prfspevkov, kde m6 grant formu refunddcie jednotkovjch n6kladov, alebo

skrtodne vynaloi,enych opr6vnenych n6kladov v srilade s Prflohou IIL

Zdverednd spr6va bude povaZovan6 zaLiadosl prijemcu o vyplatenie zostatku grantu,

Prijemca je povinn! potvrdit', Ze inform6cie uvedend v Ziadosti o vyplatenie zostatku sri

irplnd, spol'ahlivd a pravdivd. Takisto je povinnf potvrdit', Le vynalolend n6klady moZno

povaZovat'za opr6vnend v strlade so zmluvou aLeLiadosl o platbu je podloZend primeranlimi

doplriujircimi dokumentmi, ktord je prijemca povinny predloZit' v sirvislosti s kontrolami

'alebo auditmi podl'a dl6nh)IL27.

L4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje aiebo pokr;fua zvy5nir dast' opr6vnenych n6kladov, vynaloZenych

prij emcom na reahzdciu proj ektu.

N6rodn6 agentiira urdi splatnir sumu ako zostatok odpoditanim celkovej sumy

predfinancovaniazkonednej vjSky grantu, stanovendho v srilade s dl6nkom II.25. V pripade,

Ze celkovd vliSka predfinancovania je vy5Sia ako konednd vlSka grantu, stanovendho v srilade

s dldnkom II,25, platba zostatku m6 formu dlZnej sumy ako je uvedend v dl6nku IL26,

V prfpade, Le celkov6 vlSka predfinancovania je niZ5ia ako konednd qi5ka grantu,

stanovendho v sflade s dl6nkom ii.25, n6rodn6 agentirra je povinn6 vyplatit' platbu zostatku

najneskOr do 60 kalend6rnych dnf odo dia dorudenia dokumentov ako je uvedend v dl6nku

L4,4, s vlfnimkou uplatnenia dl6nku II.24,1 alebo 11.24.2'

Platba podlieha schv6leniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodn;ich dokumentov' Ich

schv6lenie neznamen|uznaniezhody, pravosti, trplnosti alebo spr6vnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak m0Ze byt' zapod,itanh bez srihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou

sumou zo strany prijemcu vodi n6rodnej agentfre, a to do maxim6lnej v;iSky grantu,

I.4,6 Oznamovanie splatni'ch srim

N6rodn6 agentitra je povinn6 zaslal prijemcovi form6lne ozn6menie:

a) potvrdzujirce vy5ku splatnej sumy, a

b) Specifikujrice, di sa ozn6menie tyka d'alSej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy,

V pripade platby zostatku je n6rodn6 agentitra taktiel, povinn6 Specifikovat' konednir vy5ku

grantu stanovendho v srilade s dl6nkom II.25'

L4.7 Platby prijemcovi

N6ro dn 6 agentur aj e pov inn6 vyp I atit' prij em cov i sp I 6tky grantu.

Spl6tky grantu prijemcovi oslobodzujii n6rodnf agentitru od jej platobnej. povinnosti vodi

prijemcovi, i I

I.4,8 JazykZiadostf o platby a spr6v

Prijemca je povinnj predloZit'vSetky Ziadosti o platbu a spr6vy v slovenskom jazyku.



f:' Yeruia2017 Cislo zmluvy: 20 I 7- I -SK01 -I<A.1 1 6-03 5246

I.4,9 Mena Ziadosti o platbu a prepoiet na EUR

Ziadsst o platbu musi byt'uveden6 v EUR,

Prijemca, ktory vedie v5eobecnd f.dty v eur6ch, prepodita ndklady vynaloZend v inej mene na

eur6 podl'a svojich belnych ridtovnjch postupov,

Prijemca, ktorli vedie v5eobecnd fidty v inej mene ako euro, je povinn;i prepoditat' n6klady
vynaloZend v inej mene na eur6, pouZitim denndho v;imenndho kurzu uverejnendho v sdrii C
Uradndho vestnika Eur6pskej irnie (dostupnli na:

http:/wlyw.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index,en.html ) platndho v dei, kedy
n6klad vznikol,

I.4.10 Mena pre platby

NA je povinnd realizovaf platby v EUR.

I.4,ll Dftum platby

Platby NA sa povaZujri za uskutodnend v defi ich odpisania z ridtu NA, ak vnritro5tdtny pr6vny
poriadok nestanovuje inak,

1,4,12 Ndldady na prevody platieb

N6klady na prevody platieb sa znd5ajir takto:

a) n6klady na prevod, ktord si itdtuje banka NA, je povinn6 hradit' NA,

b) n6l<lady na prevod, ktord si f dtuje banka prijerncu, je povinn! hradit' prijemca,

c) v5etl<y n6lclady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych slrin,zn6\a
strana, ktor6 spdsobila opakovanie prevodu,

I.4.13 Urok z ome5kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca m6 n6rok na

frok z ome5kania, Splatnli itrok musf b1't stanoveny v srilade s ustanoveniami vo
vnritroSt6tnom pr6vnom poriadku, vzfahujircom sa na zmluvy alebo pravidlami NA,
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny rirok musi byt' stanovenli v srilade so sadzbou,
lctorri Eur6pska centr6lna banka uplatf,uje na svoje hlavnd refinandnd oper6cie v eurdch
(,,referendn6 sadzbao'), zvy{end o 3,5 bodu, Referendntt sadzbaje sadzba platn| v prvli dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnendv (Jradnomvestnfku

Eurdpskej unie, sd.rii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sirlade s dl6nkom 1L24,1 alebo platby zo strany
NA v sirlade s dl6nkom 1L24,2 sa nepovaZuje za omeSlcanie platby,

Urok z omeskania sa podita za obdobie odo dia nasledujirceho po d6tume splatnosti aL do dia
skutodndho splatenia vr6tane, podl'a dldnku 1.4.11. NA splatny frrok neberie {o rivahy na
irdely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle dl6nku IL25. nn

Vo vynimodnlch pripadoch, ak vypodftany irrok je niZSf alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba nazttldade Ziadosti od prijemcu, ktorf predloZi do dvoch mesiacov odo dia
prij atia omeSkanej platby,
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'f

ir,ANor r.s BANKovy UiEr pRE pLATBy

VSetky platby sa musia pogkzat v eur6ch na bankovj fdet alebo podtidet prijemcu.

Prijemca za5le ndrodnej agentfre spolu s podpisanou zmluvou aj k6piu zmluvy
o bankovom ridte, ktord musi obsahovat'nasledujtice trdaje:

d

ndzov banky,
presny n6zov majitel'a bankovdho ridtu (musf byt' totoZni s prijemcom grantu),

plnd dislo bankovdho ridtu (vr6tane k6dov banky),
IBAN K6d.

Tento ridet alebo podridet musi jednoznadne identifikovat'platby zasland n6rodnou agentitrou,

ilANor r.o pREVADZKovATEL A KoNTAKTNE UDAJE srRAN

I.6.1 Prevfdzkovatel'

Subjekt, ktorJ, kon6 ako prev6dzkovatel' podl'a dl6nku iI.7, je: Slovensk6 akademick6

asocidcia pre medzin6rodnir spolupr6cu - N6rodn6 agentrira programu p1s5rnu5* pre

vzdel6vanie a odborn0 pripravu,

I.6,2 Kontaktnd fdaje NA

Slovensk6.'akademick6 asoci6cia pre medzin6rodnri spolupr6cu
N6rodnd agentirra programu Erasmus* pre vzdel6vanie a odbornri pripravu
Mgr, Irena Fonodovd
vykonn6 riaditel'ka
KriZkova 9

81 1 04 Bratislava
erasmusplus@saaic.sk

I.6.3 Kontaktn6 fdaje prfjemcu

. Akdkol'vek komunikdcia zo strany NA urden6 prijemcovi mus( byt' zaslan| na uvedenri

adresu:

Strednd odbornd Skola, I,Krasku 491, Prichov
Ing. Lenka Jancikov6
riaditel'ka Skoly
I.Krasku 491

020 32 Pfchov
I enk4.i pn cikovA@s o spu choJ, sk



,' dLANox t.z ocHRANA A BEZPndNost uinsrNiKov

priiemca je povinny zaviest ridinnd postupy a opatrenia, ktord zaistia bezpednost'a ochranu

0dastnfl<ov v Projelcte'

prijemca je povinny zabezpedit, 2e poistenie bude poskytnutd v5etklm irdastnikom

zapojenym do mobilitnlfch aktivit v zahranidf '

dIANox I.e DoPLI{IUJUCE USTANOVENIA TVKAJUCE SA VYUZITIA
tVjinoxov 1vRArANE PRAv DUSEVNEHo A PRIEMYSELNEHo
VLASTNfCTVA)

Okrem ustanovenia v dldnku II,9,3, v pripade, i.e prijemca vytvorf vzdel6vacie materi6ly.

. v r6mci projektu, tieto materiillyje povinny spristupnit'na internete,zadarmo a pod vol'nymi

licenciami'.

dLANox r.q PoUZivANIE IT NAstRo.rov

L9,1 MobilitY Tool*

prijemca je povinny pouZivat' online n6stroj Mobility Tool* na zaznamen6vanie v5etk;ilch

inform6cif vo vzt'ahu k realizovanjm aktivit6m v r6mci projektu vrtttane aktivit s nulov;fm

grantom, vyplnit' a podat' z6verednit spr6vu.

prijemca je povinny minim6lne raz mesadne vloZit' a aktualizovat' akdkol'vek novd inform6cie

tykajuce sa ridastnfkov a mobilitn;fch aktivit'

I.9,2 Platforma vfsledhov projektov Erasmus*

prijemca m6Le pouZit Platformu vysledkov projektov Erasmus*

(http://gc,europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovich vysledkov

v sirlade s in5trukciami, ktord st na nej uvedend'

ilaNox l.to DopLI\uJUCE usrANovENIA TYKAJUCE sA zADAvANIA
SUBDODAVOK

odchyine, ustanovenia v dl6nku IL 1 1 ,1, pism, c) a d) sa neuplatiujri.

iT,ANoxIlT DoPLI\UJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknutj dl6nok II,8, vo v5etkych ozn6meniach a publik6ci6ch je prijemca

povinny uviest', Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus*, In5trukcie pre

. prijemcu a tretie osoby sri dostupnd na http://sg,cea.ec.europa.eu/about-eaeqA/visual-

identity-en

2 
Vol'n6 Iicencia - sp6sob, aloj,m vlastnik diela dava suhlas ostahrim s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kaZdernu zdroju.

Existglt rdzne typy otvorenlch licencii, a to podl'a rozsahu udelenlch oprdvneni alebo.obmedzeni, Prijernca si nr6Ze slobodne vybrat'

konkritnu licenciu, ktoru bude pouZivat'pre svoje dielo. Otvorena licencia tnusi byt'pridelena ku kaZddmu vytvorenemu zdroju. Olvorena

licencia nieje plevodom autorslqj'ch prdv alebo prav dttSevneho vlastnictva (lntellectual Properfy Rights * IPR).
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ir,ANox r.12 poDpona uiasrnirou

eislo znluvy:

V'pripade, Ze podas realiztrcie projektu prijemca musi poskytntt' podporu ridastnikom, t6to
podpora musi byt v srilade s podmienkami Specifikovanymi v prilohdch zmluvy, Na z6klade
tychto podmienok, musia byt'uvedend aspoi nasledovnd inform6cie:

a) maxim6lna suma finandnej podpory. T6to suma nesmie presiahnut'60 000 EUR
irdastnika,

b) kritdria pre stanovenie presnej diastky finandnej podpory,

c) aktivity, na ktord [rdastnik m6ze ziskat' finandnir podporu, na z1klade
zoznamu,

d) urdenie osdb alebo kateg6rii osdb, ktord m6Zu podporu zfskat',

e) kritdri6 na posky'tnutie finandnej podpory,$

v sflade s dokumentmi uvedenymiv Prilohe V, ak relevantnd, prijemca je povinny:

- previest' finandnri podporu pre rozpodtovd kateg6rie cestovnd ndkladylindividu{lna
podpora/ jazykovd podpora v plnej vy5ke ridastnikom mobilitnlich aktivit pri
uplatnenf sadzieb pre jednotkovd prispevky, ako je uvedend v prilohe IV,

- alebo poskytnitt' finandnir podporu pre rozpodtovd kateg6rie cestovne ndkladyl
individu6lna podpora/ jazykovd podpora idastnikom mobilitnych aktivit vo forme
poZadovanych sluZieb pre cestovnd ndkiady/ pobytovd nilkladyl jazykovf pripravu.
Vtakom pripade prijemca je povinnli zabezped,it, Ze poskynutie sluZieb pre
cestovnd ndkladyl individu6lnu podporu/ jazykovii pripravu bude spiiat' potrebnd
Standardy kvality a bezpednosti.

Plijemca m6Ze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovend v predchddzajricom odseku
v prfpade, Le zabezpedi spravodlivd a rovnakd zaobchddzanie so v5etkfmi ridastnikmi.
V takom prfpade podmienky platnd pre kaZdt moZnost' musia byt pouZitd pre rozpodtovd
kateg6rie, na ktord sa dan6 moZnost'uplatf,uje,

cIAIvoI< I.13 SUHLAS RoDIdA/INEHo ZAKoNNEHo ZASTUPCU

Prijemca je povinnj ziskat' srihlas rodida/indho zdkonndho z6stupcu s fdast'ou maloletdho
1iaka na akejkol'vek mobi litnej aktivite,

ir,Alox r.r+ DopLNUJUCE usrANovENrA r*ralucE sA MoNrroRrNGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat' spr6vnu realizdciu Charty pre mobility Erasmus* v odbornom
vzdel|vani a priprave prijemcom,

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest' arealizovat'akdny pldn
v lehote stanovenej NA, Pri nedostatku primeran;ich a vdasnlich n6pravn;ich opatreni zo
strany prijemcu, NA mdZe odiat' akreditdciu v sflade s ustanoveniami uveiJenVmi v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v r6mci ktorej bola charta pridelen6,

presndho

l0
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dlANox I.1s oNLINE JAZYKovA PoDPoRA (oLS)

Licencie pre oLS jazykovd hodnotenie sir udelend vsetkym irdastnikom mobility udiacich sa

, JizLou minim6lne i9 dnf, ktorf budri pouzivat' jeden zuveden;.ich jazykov - angliclry,

uunorrti, iesky, ddnsl+y, 
'Jinrlry, 

francizslq,, grdclqt, hgtydslc!,, chorvdtslqt, madarslE,

,r*rrlE, pol'slqt, portugalstE, r'umunsky, ipanielslqt, ivddstry alebo talianslry iazyk - ako

t,iuony 
"jaiyk,v-ktorom -sa 

budir udit' alebo pracovat' (s vynimkou rodenich rednikov), vsetci

,J p""iir"ipodstripit' online hodnotenie p..i u na konci obdobia mobility ako povinnri sitdast'

svojej mobilitY.

Projekt z(slcal 20 licencif na OLS iazyl<ove hodnotenie'

Projekt ziskal 20 licencii na OLS jazykovd kurzy'

prijemca je povinn! pouZit' udelend licencie v srilade s ustanoveniami uvedenlimi v Prilohe

III.

KaLdt:2iadost' o upravu podtu licencii na oLS jazykovd hodnotenie alebo podtu licencii na

oLS jazykovd kurzy;e pri3em"a povinn! zaslal do NA, Akceptovanie ziadosti zo strany NA

nevyiaduje vystavenie dodatku ku zmiuve v zmysle dl6nku II'13.

ilANox L16 oSoBITNE vVNIMKY Z PRiLOHY I - VSEoBECNE PODMIENKY

1, Pre irdely tejto zmluvy v Prilohe I - Vseobecnd podmienky, pokial' nie je stanovend inak,

termin ,,Komiiia" je poirebnd ch6pat' ako ,,N6rodnd agentura", term{n ,,akcia" vo vlzname

,,pro;eki;' a termin ,jednotkovy n6klad" ako ,jednotkovy prispevok"'

Pre irdely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vseobecnd podmienky, pokial' nie je stanovend inak'

pojem ,,finundny vyl<az" je potrebnd chilpaf ako ,,rozpodtov6 dast' spr6vy"'

V dl6nku Ii.4.1, I1,8,2, IL20,3,1L27,1,I1.27,3, prvli odsek dl6nku IL27'4, prvi odsek dl6nku

IL27,8. a v dl{nku IL27.g, odkaz na ,,Komisiu" je potrebnd ch6pat' ako odkaz na "NA
a Komisiu",

V dl6nku IL12 pojem ,,finandn6 podpora" je potrebnd ch6pat'ako ',podpora" 
a pojem 

"tretie
osoby" ako,,itdastnici",

2, Pre f dely tejto zmluvy, nasledovnd.dasti Prilohy I - vseobecnd podmienky, sa neuplatiiujit:

dl6nky It,z, di il),1.12.2,Ii,13,4, 1;'17,2,1h), iI.18.3, II.19.2, lI'19.3, II.20'3, Ii'21' bod c)

Siesteho podparagrafu dl6nku II,25,3, d16nok Il'27 '7 '

Pre fidely tejto zmluvy, pojmy ,,prepoiend subiekty",,,,priebeina platba", ,,pauialny

prtspevoir", 
-,,jednotkoii, pritpiroi" ia neuplatiujit, ak sri uvedend vo V5eobecnich

podmienkach.

3, il6nok II.7.1 je potrebnd chdpat nasledovne: '"

,,I1.7,L Spracovanie osobnych ridajov NA a Komisiou

Akdkol'vek osobnd ridaje uvedend v zmluve je NA povinn6 spracovat' v sulade

s ustanoveniami uvedenimi v n6rodnom pr6vnom poriadku.

1l



Yerzia2017 Cislo zmlury: 201 7- 1-SKOl -KA 1 1 6-03 5246

V5etky osobnd irdaje uloZend v IT n6strojoch, klord poskytla Eur6pska komisia, musi
NA spracovat' v srilade s Nariadenim 8,, 4512001'.

Tieto ridaje musia bfl' spracovdvane prev6dzkovatel'om uvedenym v dl6nku I.6,1
v;ihradne na fdely vykon6vania, riadenia a monitorovania vykon6vania zmluvy alebo
za ridelom ochrany finandnfch zdujmov EU, vrdtane kontrol, auditov a hodnotenia
v sirlade s dl6nkom IL27, bez toho, aby bola dotknut6 moZnost' postfpenia tychto
fdajov org6nom zodpovednlm za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatilovani
pr6vneho poriadku vzt'ahujirceho sa na zmluvu,

Prtjemca m6 pr6vo na pristup k svojim osobn;im ridajom a ich opravu, Prijemca sa

v pripade akychkol'vek ot6zok tykajricich sa spracovania jeho osobnych iidajov musi
obr6tit' na prevddzkovatel'a uvedendho v dl6nku I.6.1.

Akdkol'vek osobnd irdaje uvedend v zmluve je Komisia povinn6 spracov6vat' v srilade
s Nariadenim d,, 45 12001,

Prijemca md prdvo kedykol'vek sa obr6tit' na Eur6pskeho dozorndho irradnika pre
ochranu irdajov".

4. V dl6nku II,9.3, ndzov a pododsek a) prvdho odseku je potrebnd chdpat'nasledovne:

,,II.9.3 Priva vyuL,ivat' vysledky a existujrice prdva zo strany NA a Unie

Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovnd prdvavyuLivat'vjsledky projektu:

a) na vlastnd.fdely a najmii na sprfstupnenie osob6rn pracujricim pre NA, pre
in5titiicie Unie, agentriry a orgdny a inStitircie dlensk;fch 5t6tov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo dasti s neobmedzenym podtom k6pii."

Pre zvySnri dast' tohto dldnku plaLi, Le odkazy na ,,Uniu" je potrebnd ch6pat' ako odltaf na - -

,,NA a/alebo Uniu".

5. Druh;i odsek dl6nku II.10.1 je potrebnd chdpat' nasledovne:

,,Prijemca musi zabezpedit', aby NA, I(omisia, Eur6psky dvor auditorov a Eur6psky
rirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykon6vat'svoje pr6vomoci podl'a dl6nku
IL27 aj vodi subdod6vatel'om prijemcu."

O. e l6nok II.18 je potrebnd chfryat nasledovne:

,,II.18.1 Zmluvasariadiprdvnymporiadkomslovenskejrepubliky.

II.18.2 PrisluSny sfd stanoven;i v stlade s prislu5nym ndrodnym pr6vnym
poriadkom m6 v;ihradnii pr6vomoc prerok0vat' akdkol'vek spory medzi NA
a akjmkol'vek prijemcom tfkajrice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZnd vyrieSit' vz6jomnou dohodou,

i Nariadenie (,. 45/2001 Europskeho parlamentu a Rady z I 8 decernbra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnlich
(dajov inStittciami a otgdnni spoloienstva a o vol'nom pohybe tah.ichto irdajov.

12
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Vodi pr6voplatndmu rozhodnutiu NA je moLne podat' sprdvnu Zalobu v lehote 2

. mesiacov od ozn6menia rozhodnutia NA na miestne prislu5nom krajskom sirde

v srilade s $ 177 zttkona (,, 16212015 Z. z, Sprfxny sfdny poriadok,"

7. il6nok IL19,1 je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,Podmienky pre opr6vnenosf n6kladov s0 definovand v dasti L l a IL I Prflohy IIL"

8..il6nok II.20,I je potrebnd chdpat nasledovne:

,,Podmienky pre vykazovanie n6kladov a prispevkov sir definovand v d,asti L2 a ILZ
Prilohy III."

9, C I 6nol< lL20,2j e potrebnd ch6pat' n asledovn e :

,,Podmienky pre zLznamy a ind dokumenty na doloZenie vykdzanjch n6kladov
a prispevkov sir definovand v dasti I.2 a II.2 Prflohy III,"

10. Prvy odsek dldnku IL22 je potrebnd chhpaf nasledovne:

,,Prijemca mdZe upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi rlznymi rozpodtovymi kateg6riami, ak sa projekt vykondva tak ako je
opfsand v Prflohe IL T6to riprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v dl6nku IL I 3, ak sir splnend podmienky stanovend v dl6nku I.3,3,"

1 l. dl6nok IL23 b) je potrebnd chdpat nasledovne:

,,b) nepredloZi takirto Ziadost' ani do d'alSich 30 kalend6rnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA,"

12,Prvy odsek dldnku IL24.1,3 je potrebnd ch6pat'nasledovne:

,,Podas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opr6vneny predkladat' Liadne
Ziadosti o platby a podpornd dokumenty uvedend v dldnkoch 1,4.3 aL4.4,"

13. il6nok 11,25.1 je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,IL25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundfcie na opr6vnen6 ndklady
a pripoditanie jednotkolrych prispevhov

Tento krok sa uplatiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v dl6nku 1,3.2 a), mA grant formu refunddcie oprdvnenych
n6kladov, na opr6vnend n6klady projektu, ktord NA schvdlila pre prislu5nd kateg6rie
ndkladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refund6cie stanovend v dasti IL2 Prilohy III,

b) al<, ako sa stanovuje v dl6nku L3.2 b), grant md formu jednotkovdho prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prflohe IV sa vyn6sobi skutodqym podtom
jednotiek schv6len;ich NA pre prislu5ndho prijemcu. ,n

Ak dl6nok L3.2 stanovuje kombin6ciu rOznych foriem grantu, ziskand sumy sa musia
spoditaf ,"

14, Druhj odsek dl6nku 1L25.4 je potrebnd chdpat'nasledovnei '

13
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,,Suma, o ktorir sa grant zniLi, bude irmern6 rozsahu nespr6vneho vykonania projektu
alebo zdvaLnosti poru5enia povinnosti, ako je uvedend v dasti IV Priiohy III."

15. Tretf odsek dldnku IL26.zje potrebnd chdpa( nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do ddtumu uvedendho v ozn6meni o dihu, NA vymdZe dlZnir
sumu:

a) vz{fiomnym zapoditanim, bez predch6dzajriceho srihlasu prijemcu, so sumami, ktord
majf byt vyplatend prijemcovi NA (,,vz6jomnd zapoditanie"),

Vo vynimodn;ich pripadoch a na zabezpedenie ochrany finandnych z6ujmov Unie
mdZe NA vz6jomne zapo(itat'sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takdmuto vz6jomndmu zapodftaniu moZno podat'Zalobu na kompetentnom s(tde

v s0lade s dl6nkom II.18,2,

b) derpanim finandnej zdbezpeky, ak bola poskytnut6 v srilade s dl6nkom L4,2 (,derpanie
finandnej zdbezpeky"),

c) podanim Laloby ako sa stanovuje v dl6nku IL18,2 alebo v osobitnych podmienkach."

16. Treti odsek dl6nku II.27 ,2je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,Obdobia stanovend v pryom a druhom pododseku sti dlh5ie v pripade, Ze dlh5ie
trvanie vyZaduje n6rodnd pr6vo alebo prebiehajri audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie n6rokov, ktord sa tykajri grantu, vrdtane pripadov uvedenjch v dldnku
tr.27.7,
V taki?chto pripadoch prijemca musf uchov6vat' dokumenty, poklm tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie n6rokov nie sri uzavretd,"

1 7, Cl6nok IL27 .3 je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,Prijemca mnsi poskytnrit' v5etky inform6cie, vr6tane inform6cif v elektronickej
podobe, ktord si vyLiada NA alebo Komisia alebo akykol'vek ini externf subjekt
splnomocnenlf Komisiou,

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovend v prvom pododseku, NA m6Ze povaZovat':

a) akdkol'vek n6klady nedostatodne od6vodnend inform6ciami, ktord poskytol prijemca,
za neopr6vnend,

b) a[ikol'vek jednotlcovj, jednorazovy alebo pau56lny prfspevok nedostatodne
od6vodneny inform6ciami, ktord poskytol prijemca, za nesplatny,"

14
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ilAuox r,17 osrATNE osoBrrNE usrANovENrA
.,'

Zmlf,vaje vyhotoven6 v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemp16r a n6rodni{
agentfra dva exempl6re,

PODPISY

zaprijemcu

eT'*,rlrll\sP ,JBORNA $KOLA,

za SAAIC

sLoverusKA nxnnrHn rcrh RSoctAclR
pnr rurnzrruAnoonU spotupRAcu

l, Krasku 491,

BUcitov/tH,
//J

Ing. Lenky'Jancikovh
riadite I'k/5koly

/
/1 /1 .

,,,(.,K!:{1'?-,,,,,...,,.,.,, dra // 6./0p v Bratislave, df,a ,/9 /6^fld/y

Mgr. Irena Fon
vykonn6 riaditel'ka

t)


